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CONSEJO DE MINISTROS

DECRETO No. 220

POR CUANT(: El Decreto-Ley No. 165, de 3 de junio
de 1998, d'spone la creacion de las Zonas Francas y Par-
ques Industriales con la finalidad de coadyuvar al desa-
rrollo econdmico vy secial del pais, estimular el comercio
internacional ¥ la alraccién de capital exlranjero, Persi-
gue ademads. la gencracion de empleo, la elevacién de
la calificacién de los trabajadores, ia incorporacion de
mayor valor agregado industrial nacional! haciendo uso
de los recursos dei pais y e] desarrollo de nuevas in-
dustrias nacionales, mediante la asimilacion de tecnolo-
gias de avanzada ¥ la cxportacion de producios nacio-
nales.

POR CUANTOQ: E! Comité Ejecutive del Consejo de
Ministros es la autoridad facultada para la creacién
de Zonas Francas, por su propia inicialiva o a propuesta
del Ministerio para la Inversion Extranjera y la Colabo-
racion Econdmica, otorgande concrsiones adminisirativas
con respeclo a zonas francas determinadas, segan se
dispone onh los articulos 3 y 7 de! Decreto-Ley No. 165,
de 3 de junio de 19496.

POR CUANTO: La ubicacidn geogriafica del area del
Wajay perteneciente al Adlunicipic Boyeros. Provincia
Ciudad de La Habana, permite el acceso al mercado
caribefio, latinoamericane. canadiense y al mercado
europeo, lo que unido a otras importantes ventajas como
encontrarse en la Capilal de] pais, su cercania al Aero-
puerto Internacional José Marti y a la lerminal de
carga, hacen provisible los beneficios econdmicos y socia-
Jes que se esperan de la creacion de uny zona franca en
este territorio. ‘

POR CUANTO: Es necesario definir el objeto v alcan-
ce de 1 Concesion que se otorgue, las obligaciones im-
puestas al Concesionario, asi como las areas que se en-
tenderan comprendidas en la zona franca.

POR CUANT(O: Ha sido analizada la solicitud pre-
sentada por Aimacenes Universales, S.A., al Ministerio
para la Inversion Extranjera y la Colaboracion Econd-
mica. ¥ oido el parecer de 'a Comision de Zonas Fran-
cas, la que actua en cumplimiento de los requisitos exi-
gidos por la Ley. '

POR CUANTO: Zona Franca Wajay S.A. sc ha cons-
tiluide como una filia] de la compafia Almacenes Uni-
versales, S.A., conforme a las leves de la Republica do
Cuba, con el objeto de administrar, explotar y desarro-
llar una Zona Franca Industrial, Comervial y de Servi-
cios en el area del Wajay.

POR TANTO: E] Comité Ejeculive del Consejo de
Ministros, en usp de las facultades que le estan confe-
ridas, decreta la siguiente:

CONCESION ADMINISTRATIVA PARA
FOMENTAR Y EXPL.OTAR UNA ZONA
FRANCA EN EL AREA DE WAJAY, COMO UNA

ZONA INDUSTRIAL, COMERCIAL Y DE -

SERVICIOS
‘CONDICIONES GENERALES

CAPITULO 1
CREACION DE ZONA FRANCA

PRIMERQ: Sec crea la Zona Franca Wajay on el te-
rritorio del mismo nombre, perteneciente ui Municipio
Boyeros, Provincia Ciudad de La Habana, cuya super-
ficie se encuentra determinada y delimitada en el ma-
pa topografico a escala 1:10000, abarca un drea de vein-
tiuna hectdreas v 47 areas (21,47 Ha), formande un po-
ligono irregular con las siguientes coordenadas:

PUNTO X Y
1 354 089 352 393
2 254 114 352 323
3 354 123 352 200
4 354 109 252 144
5 351 034 452 110
6 354 049 352 076
i 354 029 352 (15
5 354 064 352 016
9 354 099 452 005
10 354 140 351 897
11 35% 976 351 807
12 353 886 351 965
13 353774 352 145
14 353 653 352 079
15 353618 332 137
16 353 319 351 996
17 353 308 252 019
18 353 258 451 993
i9 . 353224 352 056
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PUNTQ X Y 2. Bodega Puablicd: Ocupa un area de 4 180 m?2,
20 353 712 352 316 3. Garita de Entrada: QOcupa un area de 162.38m2.
21 353768 352 328 4. Show-Room: Qcupa un area de 182.60 m2.
22 ) 353773 352 297 5. Oficina de Adminisiracion: Ocupa un drea de
23 353798 352 302 182.60 m2,
24 353813 352 284 6. Tedtro: Qcupa un area de 216 m2.
25 353 852 352298 7. Parqueo de Bicicletas: Ocupa un drea de 36.40m2.
26 353 846 352 345 8. Cocina-comedor: Ocupa un area de 372 me. -
Se locaiizy con la carretera Wajay-Aerocaribbean y 9. Almacén 2k: Ocupa un area de 153.30 m2,
entronque de Murgas-Aeropucrto, Wajay, Municipiec Bo-  10. Almacén de Awutoconsumeo: Qcups un dreg de

yeros, Ciudad de La IIabana. Limita al Norte, con el vial
Wajay-Terminal-Acrocaribbean en una longitud de 0.9
Kn; al Este con ol vial que da acceso a la Textilera
Hilatex ¥y con esta propia instalacidn; al Sur, con la
Textilera iilatex: y al Oeste, con el vial Wajay-Murgas
en una longitud de 1.2 Km.
) CAPITULO 1I

OTORGAMIENTO DE CONCESION ADMINISTRATIVA

¥ TRANSFERENCIA DE BIENES DEL ESTADO

SEGUNDO: Se otorga a favor de Zona Franca Wajay,
S.A, Concesion  Administrativa para administrar, ex-
plofar v desarrollar la Zona Franca Wajay en los tér-
minos v ecowdiciones del presente Decreto.

TERCERO: Sc oturga a4 favor de Zona Franca Wajay,
S.A., dereche de superficie sobre los terrenos del ‘Wajay

que conforman el drea intraperimetral de «doscienlos ca- .

torce mil setociontos (214 700,000 m2 con un valor de
dicelséis millones seiscientos treinta y cuatro mil nove-
cienfos  cincuenla ¥y seis  ddélares  esladounidenses
{16 634 956.00 usd). El! Concesionario pagara al Estado
dicha cantidad por cste concepto, cn 1os plazos que sean
fijados por ¢l Ministerio de Finanzas y Precios, aten-
diendn & la propuesta del Ministerio para la Inversion
Extranjera y lu Colaboracidn Econdmica.

CUARTQ: &¢ faculta a} Ministro para la Inversion
Extranjera y la Celaboracion Econdmica para que a
nombre dei Esfado, transfiera en propiedad, mediante
Escritura Tiblica de compra-verda, las instalaciones,
propiedad del Estado. situadas en el arca del Wajay, a
Zona Franca Waiay, SA,, por un valor total de cuatro
miilones cuatrocientes sesenta y dos mil doscientos cua-
renty y ires (4462 3435.00) dolares estadounidenses, que
a continuacion se relacionan:

1. Almacenes desde €1 No. 1 hasta el No, 18:

Almacen Nooo 10 335,00 me

Almaceén No, 2; 253.50 m?
Alnmacén No.o 3; 233.50 m2
Almucén No. 4 1689.00m2
Almacén N 5 422:00 m?2

Almacén No. 6 338.38m?
Almacén No. 7 2h3.50m?2
Alimacén Nooo 3 233.50m?
Almacen No, 9 253.50 m?
Almacén Noo 10; 231,00 m?
Almacen Noo 1112 v 13 819.00m?2
Almuacén Noo 142 263.25m?2
Almacen No.o 150 283.25m?
Almaceén No, 160 175.50m=2
Almmacen Neo 170 175.50m?
17

Almacéa No.o 15 3.a0 m?

73.95 m2,
11. Almacén No, 1% Ocupa un drea de 61.20m?2
12. Almacén No. 20: Ocupa un drea de 124.80m2
13. Almacén de Transporie y Mantenimiento: Ocupa un
area de 1024.00 m2,
14. Edificio Punto de Direccién: Qcupa un arci tolal de
102.47m?2.
15. Nave A. Ampliaciéon: Ocupa un drea de 216.00m2
16. Nave B. Ampliacién: Ocupa un area de 318.60 m.
17. Nave C. Ampliacién:.Ocupa un drea de 318.60m2.
18. Nave D. Ampliacién: Ocupa un drea de 1022.00m2
19. Nave E. (Wajay Norte): Ocupa un drea e 540.00 m2,
20, Nave F. (Wajay Norte): Ocupa un area de 600.00m?.
21. Nave Q. (Wajay Norie): Gcupa un arca de 288.00 m?,

QUINTO: Zona Franca Wajay, S.A. pagara al Estado
el precio lotal de las instalaciones en los plazos que
ldisponga e] Ministerio de Finanzas y Precios, a propuas-
ta del Ministro para la Inversion Extranjera y la Co-
laboracién Econdémica.

CAPITULO 111
TERMINO DE VIGENCIA. RESCISION

SEXTQ: El término de vigencia de la Concesion Ad-
ministrativa que se otorga, serd de cincuenta (50) afios,
contados a partir de la puesta en vigor de este Decrelo.
Antes del vencimiento, el Concesionario podra solicitar
prorroga, de acuerdo a lo preceptuado en el amticulo 11.2
del Decreto-Ley No. 165, de 3 de junio de 1896, una vez
evaluados por la Oficina Nacional de Zonas Francas,
los beneficios que lag zona franca haya aportado al pais
¥ la conveniencia futura para ¢l mejor desenvolvimiento
de la misma.

SEPTIMO: A instancia del Estado, la presente Con-
cesidon puede ser declarada sin efecto anies del venci-
miento de su término o prorroga. En caso de rescisién
¢l Concesionario tendrda derccho p ser indemnizado. La
cuantia de la indemnizacién scra fijada entre 1z Oficina
Naciona] de Zonas Francas y Zona Francg Wajay, S.A.,
v de no ser esto posible por dictamen de peritos desig-
nados por ambas parles.

CAPITULO 1V
CONDICIONES QUE CUMPLIRA FEL CONCESIONARIO

OCTAV(: Las condiciones que cumplird cl Concesio-
nario son las siguientes:

a) Usar y explofar los terrenos olorgados y los bienes

ubicados dentro del territorio de la Concesién.

b) Concluir en un plazo de ciento veinte (120} dias ¢!
Plan General o Proyecto Urbano y el Estudio de
Factibilidad Técnica, Econémica y Financicra de
las diferentes etapas del proyecio, los que seran
aprobados por la Oficina Nacional de Zonas Fran-
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cas. El Plan General o Proyecto Urbano debe con-

siderar los resultados del Estudio de Impacto Am-

biental, los requerimientos establecidos por la Li-

cencia Ambiental ¥y las Licencias Sanitarias.
¢) Invertir en la zona francg una suma no inferior de
un millén cuatrocientos sclenta v tres mil ciento
setenta vy scis (1473 176) ddlares cstadounidenses,
segin lo previsio para la primera etapa, ¥ on los
reslantes etapas en las cantidades y cn los plavos
aprobados, a partir de la puesta en vigor del pic-
sente Decreto, en ¢} Estudip de Faclibilidad Econi-
mica y Financiera, y ¢l Plan Geuersl o Proyeclo
Urbano de lp zona franca que se apruche por la
Oficina Nacional de Zonas Francas.

Iniciar en un término no mayor de ciento ochenta
(180) dias, la inversiGn para la primera ¢iapa a que
se reliere el inciso anterior, contados a partirv de
su inscripeidn cn el Regislro de Concesiomarios y
Operadores. En el supuesto de que lc sea imposible
iniciar las actividades en el plazo previsto por [uer-
za mayor u olras causas no impulabics al mismo,
se le concederda aulorizacién especial por la Oficina
Nacional de Zonas Francas, prorrogande dicho plazo
por ¢} tiempo que dure la causal.

&) Garanlizar la existencia de lg infracstructura ne-
cesaria y suficiente para ¢! buen funcienamicnlo
de la zona francy durante el lérmino de vigenein
de la concesion de forma tal que peymity condicio=
nes adecuadas de trabajo y la prestucion de servi-
cios basicos e imprescindibles, incluyendo dreas ver-
des y de esparcimiento, cenlros de enircnamiento,
capacilacion y asislencia i€cnica, centros deportivos,
¥ recreativos, asi como establecimientos de servicios
pliblicos, incluyendo 1os de transpoeric y otros si-
milarcs,

Garantizar la eficiencia de las instalaciones, . su
manienimienio y la calidad de los servicios de abas-
tecimienio de agua, electricidad, gas, comunicacic-
nes locales e internacionales, alcantariliade, trata-
mirnto de aguas residuales ¥y manejo de desuchos
solidos, drenaje pluwial, seguridad exierior, arranque
¥y operacidn pamcial o total de plantas, alumbirado
publico, recogida de basura ¥ limpicza de calles,
control de plapgas y vectores, servicio de aduanas,
servicios de prevencion de incendios, transporte de
carga y oiros que sean nNecesarios.

g) Fresentar el Proyecio de Reglamenio de la
Franca en un plazo de iremta (30) dias a partir
de la puesta en vigor del presente Decreto, para su
analisis por la Oficina Nacional de Zonus Francas,
quien lo para su aprobacidn definiliva
a#] BDinislro para la Inversion Exiranjera y la Co-
laboracion Econdmica.

NOVENQO: La Oficina Nacvienal de Zeovas Froncas su-
pervisari que se encueniren listag las condivionss pre-
vistas para el otorgamiecnto de la Lice:
ciones, El Concesionario deberd haber recib! '
cia Ambiental de la zona, las Licencias Sanitarios,
Licencig de Transporte, cercada porimetra.mente el arci
objeto de a Concesion, instaiado loz punios de entrada

d

—

f

——

Zona

somolerd

cde Oporii-

y salida, ¥y cumplimeniado el resto de los requerimicntos

cslablecides a tal eleclo,

CAFITULO V
PROGRAMA DE INVERSIONES

DECIMO: EI Concesionario elaborara el Programa de
Tuversiones de la Zona Franca a partir del Proyecle Ur-
bano y ¢l Estudio de Factibilidad Economica Financiera
aprobados, e] que presentard a la Oficina Nacional de
Zonas Francas, en el plazo de treinla (30) dias naturales
contados desde la [echa de culminacién de dichos e¢s-
Ludios.

DECIMOFRIMERO: En el Programa de Inversiones
deberdan vonsiderarse, por etapas, los siguienles aspectos:
[. Los usos, destings y modos de operacién previstos

para las diferentes areas de la zona, asi como la jus-

tificacion de los mismos.

2. Los programas de construccion, expansion y moderni-
zacidén de la infraestructura de toda la zona, los cua-
les se ajustaran a las disposiciones aplicables.

3. Los monitos de inversidn necesarios por elapas de
desarrollo.

4. Tas moedidus y previsiones necesarias para garanlizar

una eficiente explotacidn de las dreas, su qesarrollo

fuluro y su conexién con los modos de Lransporie.
1os servicios y las areas en las que admitira a tlodos
los operadores gque cumplan los requisitos exigidos
on ley. '

6. Los compromisos de mantenimicnlo, produclividad y
aprovechamienig de los biencs eniregados.

Las modificaciones substanciales al Programa de In-
versiones, seran elaboradas por el Concesionario y some-
1idus para su aprobacién a la Oficina Nacional dc Zonas
Francas.

DECIMOSEGUNDO: E! Concesionario enviard a la
Oficina Nacional de Zonas Francas para su andlisis y
seguimienio ¢ Programa Operativo Anual dentro de los
treinta (30) dias s guientes al término del afio que corres-
ronda. En dicho programa, se consideraran las acciones
e ltevard a cabo para dar cumplimiento a los objetivos,
cstrategias ¥ nietas establecidas en el Programa de In-
versiones.

2i el Frograma Operative Anual no se aviene con las
ooligaciones y requisitos establecidos en la ley v en «l
Trograma e Inversiones presentado la Oficina Nacional
de Zonas Froncas le indicara que efectlie los cambios
necesurios para 1o cual el Concesionario tendrd un plazo
de qguince (13) contados a partir del conocimiento de las
indicaciones.

CAFPITULO VI
ACTIVIDADES A DESARROLLAR
NDECIMOTERCER(: Se autoriza a Zona Franca Wia-
Jay, 8.A., a realizar las siguientes actividades:

a) Urbanizar la tolalidad de los terrcnos otorgados on
derecno de supcorficie construyendo en cllos redes
viaies v lecnologicas, edificios y naves para oficinas,
fabricas, almacenes, depositos, y olras inslalacio-
nes para la prestacion de servicios, tanio para uso
propio como para su arrendamienio a los opera-
dores.,

I Promever y desarrollar centros de entrenamiento y
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)

d)

e) Ofertar servicios de consultoria técnica y

f

g)
h)
1)

capacitacion téenica, de asislencia médica y recrea-
Uvos. asi como eslanlecimientos do servicios puabli-
cos, incuyendo los de transporte, gastronomia, bar-
beria vy pelugueria. para Iz utilizacidn por los ope-
radores ¥ sus trabajadores, ’

Desarrollar fuera de la zona franca la construccion
obrazs de infraesiructura, viviendas, ho-
toles vy otras tacilidades ¥ cuantos mas puedan
contribuir a! fun¢ionamiento integral de Iy zong y
a su competitividad.

Garantizar serviclos de eleciricidad, de acue-
ducto v aleantaritlado, de alumbrads plblico, de
comunicaciones racionales e internacionales, de se-
guridad ¥y proteccion, asi como de busqueda, selec-
v empleo del personal

de viales,

i0s

cifin, preparacion
ceond-
mica e corretaje aduanal, de manipulacion y trans-
portacion de cargas, hacia, desde y dentro de la
zona [ranca, de transporte y embalaje, de bodega
publicy para ¢! almacenamiento de toda clase de
mercancias, de mantsnimienio de instalaciones de
gastronomia v comercialos, de compravenia, de con-
tabitidod, inventario v facturacion. de informatica

v de publicidad ¥ promocidn.

Dar terrenos en arsendamiento o derecho de super-

ficie para lu cons‘ruccidn de naves indusiriales, de

almacenes o de alguna otra de las actividades auto-
rizadas.

Construir naves para arrendar.

Consiruir naves bhajo especificaciones para vender.

Qfrecer servicios de arrangue y operdcion parceial

o total de plantas, entre los que incluye:

—Llave en mano de instalaciones, que incluye todos
los  servicios relativos al edificio on funciona-
miento para que e] inversionista pueda conectar

equito  productivo.  Incluye ademas los sis-

temas de iluminacidén., de acondicionamiento de
aive, de bombro de agua tratamiento de residua-
les v osu reciclado, ¢! manejo de desechos solidos,

st

enire otros,

-—Llave en mano incluyendo sistemas productivos,
von adicion g los sistemas del edificio de otros
sistemas teles como: contra incendio, aire com-
primido, distribucion eiéctrica v reciclado de agua,
cntre olros.

—De arrnngue que se ofrecen a los Qperadores e
incluye ios servicios previos al arranque
de la planta, como la coordinacion inicial
pary la importacitn de los equipos productivos y
las matlerias primas, la exportacion inicial ¥y la
framitacion de permisos g través de la Venta-
nilla Unica.

—Shelier, que se¢ brindan para ayudar al operador
a arrunsar y o ooperar su planta, Estos servicios
en adiciin & ios de arrangue, incluven la opera-
cion diavia del manejo del pemsonal, la importacidn
v exportacion de mercancias, el aspecto adminis-
trative Jde In operacion y e! mantenimicnto gene-
ral de a3 instalaciones. de lal forma que ¢! ope-
rador se conventra en los aspectos productivos,

todns
tates

j} Operar lugares de carga y descarga terrestre y fe-
rroviaria acorde con las regulaciones legales vi-
gentes,

CAPITULO VII
CONCURSOS Y LICITACIONES

DECIMOCUARTO: El! Concesionario podrd adjudicar
los contratos a través de concursos o licitaciones a fin
de elegir la propuesta mas ventajosa sin afectar derechos
adquiridus 0 en tramitacion.

CAPITULO VIII
REGULACION TARIFARIA Y SEGUROS

DECIMOQQUINTO: E} Concesionario, segun lo dispues-
to on el articulo 14 de! Decrcto-Ley No. 165, de 3 de
junio de 1996, podri establecer el reégimen tarifario a
aplicar a los operadores, teniende en cuenta la calidad y
diversidad de los servicios que presta al mismeo, la me-
dia en el areg geografica donde sec encuentra y los ni-
veles de competitividad mundial.

DECIMOSEXTO: K] Concesionario durante todo el
plazo de la Concesion serd responsable de gue toda las
instalaciones o construcciones de la zona franca se en-
cuentren aseguradas conira riesgos derivados de incen-
dios, fendmenos meteoroidgivos o sismicos u otros, asi
comp 10s Que cubran la responsabilidad civil que pu-
diera surgir por la prestacion de los servicios.

Las constancias del aseguramientpo y sus renovacio-
nes anuales se entregaran a la Oficing Naciona] de Zo-
nas Francas dentro de los treinta (30) dias naturales si-
guientes al término de cada periodo anual

CAPITULQ IX
SUPERVISION Y CONTROL

DECIMOSEFTIMO: Ly Oficing Nacional de Zonas
Francas serda lz encargada de supervisar y controlar el
funcionamiento de la zona franca, velando por el cum-
plimiento de las normas vigentes y la presente Concesion.

DECIMOCTAVO: E: Concesionario se obliga a pre-
séntar a la Oficina Nacional de Zonas Francas, para st
o para los érganos u organismos relacionados con la ac-
fividad de zonas francas, cuantos informes sean solici-
tados por €sta y a realizar aguellos actos que le indi-
que para la ejecucion de sus deberes de supervisién.

CAPITULO X

SOLUCION DE CONFLICTOS

DECIMONOVENO: Los conflictos que puedan surgir
entre el Concesionarioc y la autoridad administrativa,
refvrentes a la presente Concesidn, se resolveran por las
auloridades cubanas administralivas o judiciales, segun
proceda.

E! Concesionario podrd impugnar ante el Comité Eje-
cutivo de! Consejo de Ministros cualquier resolucion del
Ministro para la Inversién Extranjera y la Colaboracién
Econdmica que estime lesiva para sus intereses dentro
del plazo de treinta (30) dias naturales posteriores a
haberse dictado aquella, formulando las alegaciones y
ofreciendo las pruebas que creg convenientes a su de-
recho.

CAPITULO X!

REVOCACION, EXTINCION Y REVERSION
VIGESIMO: La Concesién otorgada puede ser revo-
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cada por el incumplimiento o cumplimiento inadecuado
de las siguientes causales:
a) Del objeto y condiciones de la concesién en los
términos v plazos cstablecidos en ella.
b) Del Programa de Inversiones aprobado o su sus-
pensién, durante un lapso mayor de scis meses.
¢) La interrupcion total o parcial de las aoperaciones
o servicios al publico, sin causa justificada.

d) De las obligaciones de indemnizar por dafos que se

originen c¢on motivo de la prestacion de los ser-
vicios.

¢) La ejecucion de aclos que impidan o tiendan a im-

© pedir la acleacion de los operadores.

f) La cesién o transferencia de la concesish o de'los
derechos en ella conferides, sin aulorizacién del
Comité Ejecutivo del Consejo de Ministros, salvo
lo dispuesto en las condiciones de la Concesiin.

g) La no conservacion y mantenimiento de los biencs
adquiridos. .

h) La meodificacion o alteracion substancial de la na-
{uraleza o condiciones de las obras o servicios sin
previa autorizacion de la Oficina Nacional de Zo-
nas Francas.

i} De la obligacién de mantener asegurados los bicnes.

j) De las obl'gaciones en materia de medio ambiente
¥ de los requisitos que se establecen cn lg Licencia
Ambiental.

K} De los requerimicntos sanitarios una vez que las
autoridades de la Inspeeccidon Sanitaria Estatal dis-
pongan la medida de clausura sanitaria o0 se mo-
difiquen en cualquier forma los dichos requeri-
mientos. . :

Antes de declarar la revocacion de la Cencesién por
cualgquiera de las causales conienidas en este apartado,
Zona Franca Wajay, S.A., serd nolificada por la Ofici-
nag Naciona] de Zonas Francas sobre este asunto y le
serd dado un periodo de tiempo razonable para remediar
el incumplimiento, al término de! cual, si dicho incum-
plimiento no hubiere sido remediado, ia Concesion sera
revocada.

VIGESIMO FRIMERO: La Concesién Administrativa
se extinguird por el vencimiento de su término o pré-
rroga, asi como por la renunciz voluntaria del iitular, 6
la extincitn de Zona Franca Wajay, S.A, '

VIGESIMO SEGUNDO: Se faculta a la Oficinag Na-
cional de Zonas Francas para diclar las .medidas co-
rrespandienies con ly flinalidad de dar solucidén a las
cuestiones pendientes en el supuesto del vencimiento del
término de la Concesion o su prorroga, de la revocacion,
¢ la extincién de Zona Franca Wajay, S.A. .

VIGESIMO TERCERO: Al térming de la presente
Concesién o en caso de revocacion de la misma, los bie-
nes, cquipos ¢ instalacienes deslinados a la prestacién
de 108 servicios, asi como sus mejoras y los bienes que a
ellos se hubiesen incorparado formando un soio todo,
en sus respectivos casos, se revierten al dominio del
Estado cubano, compensandose unicamente los activos
fijos en su valor residual en libros.

CAPITULO XII
OTRAS DISPOSICIONES

VIGESIMO CUARTO: No se otorgara concesicn ad-
ministrativg a otiryg persona sobre la zona que se describe
en el apartado primero, durante el término de vigencia
de esta Concesién o su prorroga.

VIGESIMO QUINTO: El Concesionario no podri ce-
der, vender g transferir a terceras personas la Concesidn
Adminisiraliva otorgada por este Decreto, ni los derechos
¥ obligaciones derivados de elia, ya sea de forma total
0 parcial, sin la previa autorizacién del Comit¢ Ejecutivo
del Consvjo de Ministros.

¥n el supuesto de guc los bienes, derechos y obliga-
ciones del Concesionario pasen total o parcialmente a
personas distintas, el adguirente no asumird el caracter
de Concesionario. Zonma Franca Wajay, 8.A. continuara
disfrutando de la Concesidén olorgada por todo su tér-
mino, por lo que este tercero adquirente podrd contar
cott que la Conessién permanecerda bajo la titularidad
de Zony Franca Wajay, S.A., la cual no sera modificada.

La Concesion o los derechos derivados de ella podran
quedar sujelos a los gravamencs que se copstituyan a
favor de ierceros.

DISPOSICION FINAL

UNICA: Se faculla al Ministro para la Inversion Ex-
tranjera vy la Colaboracion Econdmica a dictar las dis-
posiciones necesarias para la mejor aplicacidn de lo
que por el presente Decreto se dispone, a propucsta de
la Oficina Nacional de Zonas Francas.

El presente Decreto comenzard a regiv a parlir de la
fecha de su ‘pub]icacién en la Gacela Oficial de la Re-
publica de Cuba.

Dado en e! Palacio de la Revolucién, ciudad de La
Habana, a4 los 24 dias del mes de mayo de 1997,

' Fidel Castro Ruz
Presidente del Conscjo
de Minisiros
Ibrahim Ferradaz Garcia
Ministro para la Inversidn Exiranjera
y la Colaboracién Econdémica
Carlos Lage Davila
Secrctario del Consejo de Ministros
¥ de su Comité Ejecutivo

e T T

MINISTERIOS

COMERCIO EXTERIOR
RESOLUCION No. 216 de 1997

FOR CUANTO: Mediante la Resolucidn Blinislerial
No. 3 de 29 de enero de 1979, fue dispucesly la creacion
v organizaciéon en el Ministerio de! Comercio Exterior
del Comité de Contratacion para las Operaciones Co-
merciales de lmporiacion y Exportacion, como oOrgano
que 4 nivel ministerial garantice la observancia y apli-
cacitm de los requisitos, orientaciones, disposiciones y
previsiones establecidas de naturaleza técnica, comercial,
legal y financiera. encargado de evaluar y aprobar
aquellas operaciones comerciales en que participen jas
empresas de comercio exterior subordinadas a este Dli-
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nisterio, que por su riesgo, valor financiero, caracleris-
ficas ¥ peculiaridades no comunes lp requieran.

POR CUANTO: (Considerando el proceso de descen-
{ralizacion ocurrido en la actividad del comercio exte-
rior cubano, resulta neccesaria lg creacidn de organos
encargados de supcrvisar lg efectividad econdmica-fi-
nancicra de las operaciones comerciales en gue intepr-
vengan las entidades cubanas facultadas a realizar acti-
vidades de este tipo, asi como garantizar que las mismas
se correspondan con las regulaciones v previsiones de
naturaleza 1éenica, comercial, legal y financicry esla-
blecidus.

POR CUANTO: Corresponde 3] Ministerio del Co-
mercio Exterior, en virtud de lo dispuesto en ¢! Acuor.
do Na. 2821, adoplado por el Comité Ejeculivo del Con-
sejo de Ministros con fecha 28 de noviembre dec 1994,
dirigir, ejecutar y controlar la aplicacion de la politica
del Estado y del Gobierno en cuanto a la -actividad
comercial exlerior y a tal efects tiene la funcidn de
orientar, controlar y supervisar las aciividades del co-
mercio exterior del pais ¥y la de las entidades que esian
autorizidas a realizarlas.

POR TANTO: En usp de las facultades que me estian
conferidas,

Resuelvo:

PRIMER(Q: Los Organismos de la Administracidon Cen-
tral del Estado, Gobiernos Provinciales y Sislemas Cor-
poratives, a los que se subordinen entidades facultadas
para realizar operaciones de comercig exterior, asi como
las Entidades Nacionales autorizadas a ejccular opora-
ciones de este tipo, crearin un Comité de Contralacidn,
encargado de evaluar y aprobar las operaciones de im-
portacién y exportacién que efectGen dichas entidiades
de conlormidad con las regulaciones y previsiones de
naturaleza 1éenica, comercial, legal y financiera esla-
blecidas.

SEGUNDO: Las entidades facultadas a realizar aclivi-
dades de comercio exterior, somcteran al Comité de
Coniratacién correspondiente, para su conocimiento y
aprobacién previa a la contratacién, las operaciones de
importacién y exportacion que excedan de un valor cx.
terno de contratacion superior a doscientos cincuenia
mil pesos moneda nacional asi como aquellas operacio-
nes que por sus caracteristicas y peculiaridades léenico-
comercial no comunes asi lo requieran.

El Comité de Contratacién atendiendo al comportu-
miento del importe de contratacidn alcanzados por las
entidades, podra disponer la evaluacién de operaciones
por valores inferiores de contratacion al previste en el
parrafo precedente,

TERCER(: Las referidas entidades, vienen obligadas
a someter a la consideracidn de] Comité de Contralacian
las operaciones comerciaies de la naturaleza citada, en Ja
etapa de los negociaciones gue se propongan llevar g
cabo con los suministradores y compradores exiranjceros
0 previo a la concertavidn del contrato, ¢l que ne po-
dri ser formalizado en ningan caso, sin la autorizacion
emitida por el citado Comité de Contratacién.

CUART(O: E] Comité de Coniratacién estard presidi-
do por un dirigente de primer nivel del Organismo, Go-

bicrno Provincial, Sistema Corporativo ¢ Empresa Na-
cional que corresponda, e integrado por funcionarios y
iéenicos que redunan conocimientos y experiencia en la
actividad comercial externa; pudiende interesar el ase-
soramiento de 1as Direcciones funcionales pertenecientes
2l Ministeria del Comercio Exterior y del Bancoe Nacio-
nal Jde Cuba, en aquellas operaciones gue por su coms-
plejtdacd resulte necesario.

QUINTO: El Comité de Contratacion adoplard las
normas e procedimicnto y trabajo que garanticen el
cumplimicnto de las funciones y responsabilidades que
por la presenle se disponen.

SEXTO: l.as cniidades constituidas al amparo de la
Ley No. 77, “Ley de la Inversion Exiranjera”, se aten-
driam respeclo a lo establecido por la presenie Resolucidn,
a las disposiciones que a tales efectos dicte ¢l Ministerio
para la Inversién Extiranjera y la Colaboracién Econd-
mici.

SEFTIMO: Se deroga la Resolucion Ministerial No, 3
deo 28 de energ de 1979, .

COMUNIQUESE 1a presenfe Resolucion a los Vicemi-
nistroz Direclores y Delegados Territoriales del Minis-
terio del Comercio Exterior, al Presidente de la Camara
do Comercio de 1a Repibiica de Cuba, a los Directores
v Presidentes de entidades pertenecientes al Sistema del
Ministerio del Comercio Exterior, a los Jefes de los Or-
gnnismos de la Administracién Central del Estado, Jefes
de Enlidades Nacionales, Presidentes de los Consejos de
Administracion de las Asambleas Provinciales del Poder
Popular v ¢ Municipio Especial Isla de la Juventud,
al Sistema Bancarig Nacional y a la Aduana CGeneral
de la Republica. Publiguese en la Gaceta Oficial para
zeneral convecimicntio y archivese el original de la misma
en o Dirececion Juridica.

DADA en la ciudad de T.a Ilabana, Ministerie del
Comercio Exterior, a 1os ocho dias del mes de mayo de
mil novecientos noventa y sicte.

Ricardo Cabrisas Ruiz
Mlinisire de! Comercipo Exterior

RESOLUCION No. 217 de 1997

POR CUANTO: Corresponde al Ministerio del Co-
mercio Exterior, en virtud de lo dispuesto en el Acuer-
¢o No, 2821, adoptade por el Comité Ejecutivo del Con-
seio de Minisiros con fecha 28 de noviembre de 1994, di-
rigir, ejecntar ¥y controlar la aplicacién de la politica
del Estado y del Gobierno en la actividad comercia) ex-
ierior, y a tal efecto tiene la funcidn de orienlar, con-
trolar y supervisar las gelividades del comercio exterior
del pafs ¥ la de las entidudes que estan autorizadas a
realizarlas.

POR CUANTO: El proceso de desceniralizacién que
ha venidn ocurricndo en los ultimos afos en la activi-
dad del comercio exterior cubano, ha significado la
concesion de tacuitades a un conjunio importante de
entidades nacionales para la realizacién de operaciones
de exporiacion e impertacion.

FOR CUANTO: El examen de los resultados alcan-
zadns on ¢l procesp antes citado, en particular los refe-
+idos a la actividad de importacidn, aconscjan 1 necesi-
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dad de adoptar ias disposiciones legales que compilen y
generalicen los principios gue deberan observar las en.
tidades nacionales en la etapa de negociacién y con-
certacion de los contratos de compraventa que amparen
la ejecucitdn de imporiacion de mercancias,

POR TANTO: En usc de las facultades que me estdn
conferidas,

Resuelvo:

PRIMERO: Las entidades cubanas facultadas para
realizar aclividades de importacién de mercancias, en
1o adelante, entidad importadora, previo al proceso de
negociacién de los conirates de compraventa que am-
paren la ejecucion de importacién, vienen obligadas a
cumplir los siguientes regquisitos:

—Definir e identificar los requerimientos y caracteris-
ticas técnicas de Ia mercancia objeto de la negociacidn.

—Requerir ofertas de los productores nacionales, de las
mercancias cuya importacion se pretenda realizar,

—Elaborar ¢! andlisis de comparabilidad ‘de los precios
ofertados, tomando en consideracién los indicadores
bésicos establecidos a tales efectos por la Direccidn
gde Finanzas y Precios del Ministerio del Comercio
Exterior,

—Flecciin del INCOTERMS vigente atendiendo a las
condiciones y posibilidades de las partes.

—Observar e! cumplimiento de las disposiciones referi-
das a la politica a seguir para la importacién de pro-
ductos seleccionados.

SEGUNDQ: La entidad importadora previo a la con-
certacidn de los contratos de compraventa que ampare
la importacion de mercancias, obtendra los elementos e
informaciones necesarias relacionadas con el suminis-
irador cxiranjero gue le permitan una adecuada valo-
racion y evaluacion del misma.

TERCERQO: La entidad importadora someterd al Co-
mité de Contratacién correspondiente la operacién co-
mercial que pretenda concluir para la evaluacién y
aprobacitén de la misma, de conformidad con las normas
establecidas por e} Organismo de la Administracién Cen-
tral del Estado, Organo de Gobierno o Sistema Corpora-
tiva a que se subordine, asi como en !a Resolucidn No.
216 de 1997, dcl Ministerio del Comercio Exterior.

CUARTO: La entidad importadora en log Contratos
de compraventa de mercancias que suscriba, se atendra
a las disposiciones vigentes dictadas por los respectivos
Organismos cn el dmbito de su competencia, ¥y ven-
drd obligada a consignar en dichos Contratos los térmi-
nos y condiciones que aseguren e] cabal cumplimiento
por el suministrador de los compromisos contraidos en
los mismaos, en particular los siguientes:

—Nomhre del INCOTERMS pactado.

—Fecha y lugar de enirega de las mercancias, asi como
¢l documento que acredite dicha entrega.

—Precio, moneda y condiciones de pago.

—Supervisién en origen y/o destino de las mercancias,
incluida la wverificacion del peso de las mismas en los
cds08 que proceda.

—Condiciones para el embarque, la transportacién y el
seguro de las mercancias, precisandose la informacién

requerida a brindar por las partes, asi como los pla-

zos ¥ la via para ello.

—Calidad, caracteristicas fécnicas, marcas de las mer-
cancias, envase y embalaje a utilizar, atendiendo a las
normas y costumbres internacionaics.

—Entrega de los documentos originales y copias nece-
sarias relativos a la propiedad de la mercancia, cono-
cimiento de embarque, v otros de cardacier probatorio,
tales comg facturas comerciales, certificados de origen,
de calidad o analisis.

--Legislacién aplicable al Contrato y medios de dirimir
las discrepancias que sobre la interpretacion o cjecu-
¢ién del mismo pudieran surgir. :

Se adjunta como Anexo a la presente Resolucidn una
proforma de contrato de compraventa de mercancia,
en la que se detallan los iérminos y condiciones comun-
mente empleados para este tipo de contrato.

QUINTO: Las disposicioncs contenidas en la presen-
te Resolucién serdn de aplicacién, en lo gue resulte ati-
nente, a las operaciones de compraventa de mercancisas
sityadas en territorio nacional en régimen de depdsilo
de aduanas.

SEXTO: Las entidades constituidas nl amparo de la
Ley No. 77, “Ley de la Inversién Exiranjera” se aten-
drian respecio a lo establecido en el Apartado TERCERO
de la presente Resolucidn, a las disposiciones que a iajes
efectos dicte el Ministerio para la Inversion Extranjcra
¥ la Colaboracion Econdmica, ~

COMUNIQUESE la presente Resolucion a los Vicemi-
histros, Directores y Delegados Territoriales del Minis-
terio del Comercio Exterior, al Presidente de la Cdmara
de Comercic de lz Reptiblica de Cuba, 4 los Dircctores
y Presidentes de entidades perienecientes al Sistema
del Ministerio del Comercio Exterior, a los Jelfes de ios
Organismos de la Adminisiracién Central del Eslado,
Jefes de Entidades Nacionales, Presidentes de los Consc-
jos de Administracién de las Asombleas Provinciales
del Poder Popular y el Municipio Especial Isla de la
Juventiud, al Sistema Bancario Nacional ¥y a la Aduana
General de la Republica. Publiquese en la Craceta Ofi-
cial para general conocimiento y archivese cl oripinal
de la misma en la Direccion Juridica.

DADA en la ciudad de La Habana, Ministerio del
Comercio Exterior, a los acho dias del mes de muayo de
mil novecientos novenla y siete. )

Ricardo Cabrisas Ruiz
Ministro del Comercip Exterior

PROFORMA DE CONTRATO DE COMPRAVENTA
DE MERCANCIAS

DE UNA PARTE! .o, 0N domicilio

legal en .. . ., que en lg sucesivo
se denominard cl VENDEDOR r.{'pre.sen’mdd en  csle
actg por . en su caracler. de.o..
DE LA OTRA PARTE: La entidad cubana ..o,

con domicilio legal en :
que en lo sucesivo se denommdrd 91 COWI—'B!\D()R re-
presentada en este acto PO o e ey
en su caracter de ...

AMBAS PARTES: Reconomendose la personalidad ¥



- GACETA OFICIAL

27 de jumnio de 1997

represemacion con que comparecen, a todos los efeclos
leguies declarun y convienen lo siguiente:
1. OBJETO DEL CONTRATO:

1.i. F] VENDEDOR conviene en vender al COM-
TRADOR vy dile en comprar a aquél bajo las condicio-
nes aqui estipuladas, mercancias en las cantidades, a
los precios, de las denominaciones y cohformes a las
normyas o especificaciones  iécnicas, caracteristicas de
calidad, medelos o muestras y particularidades que se in-
diguen en los Anexos que adjuntos g este confrato lo
integran. .

2. LUGAR Y CONDICIONES DE ENTREGA:

2.1. Lgs mercancias serdan cntregadas por el VEN-
DEDOR en cundiciones SR 3 ¢ S -1
pucricaeropucrio . segun INCOTERMS
1950,

3. IMPORTE: .
3.1. E] importc de las mercancias objeto de este

contrato on las condiviones de compraventa pactadas,
inciuyendo sus envases ¥y marcas, asciende a la suma
de . e (CONSignar el importe en

letras, en cilras y moneda).
4. FECIIAS O PLAZOS DE ENTREGA:

4.1. l.as mercancias deben ser entregadas en la for-
ma v fechas que se determinan a continuacion:
RENGLONES UNIDAD CANT. IMPORTE FECHA EN-
TRE. MONEDA '

5. ICONDICIONES ¥ FORMA DE PAGO:

5.1. E! pago por las mercancias se efectuara median-
e s COntra la presentacién por el
VENDEDOR de los documentos gque a continuacion se
relacionan:

a) Conocimiente de embargue por cuadruplicado, mar-

cade limpig & bordo, consignade a la orden de
(COMFRADOR), fechado a mas tardar en la ultima
fecha de embarque segin conirato, evidenciando
embarque hasta el lugar de destino en puerto cu-
bano.
Factura comercial por triplicado detallando mercan-
cia embarcada, (Caso de compravenia CIF la fac-
tura debe evidenciar por separado el importe del
flete y ¢l de la prima; ¥ en compravenia C&F el
importe del flete),

c) Lista de envase o
cadas por duplicado.

d) Cerlificado de calidad el fabricante de lus mer-
cancias y'o de su vendedor.

e) En cazo de compraventa CIF pdéliza o certilicado de
segure negociable cubriende los riesgos serialados
en el contrato, mostrandg boneliciario 4] COMPRA-
DOR.

f} Copia del telex enviado al domicilio del COMPRA-
DOR, notilicando nombre del barco. fecha de embargue,
pucrtn de embarque, namero de bulios, numerg del co-
nocimicnto e cmbarque. peso bruto ¥y nelo en kilogra-
mes ¥ ovaloy total del embarque.

f. ENVASE Y EMBALATE:D

6.1. mercaliciay objelo de este conlrate deben
envasarse ¥ ombalarse de contormidad con lo que se
@slzblezea on os anexos adjuntos al mismo. Si nada

b

—

relacion de mercancias embar-

Las

s¢ eslipulara acerca del envase y embalaje de las met-
cancias, el VENDEDOR se obliga a proveer a sus ex-
pensas el acostumbrado para las exportaciones de ias
mismas, 4 menos Jue sea costumbre comercial cmbar-
carlas sin embalar ¥y envasar, garantizando en todo ceso
su sepuridad e integridad durante el transporte mariti-
mo y lerrestre, teniendo en consideracion eventuales
transbordos, tiempeo de travesia y condiciones climato-
Idgicas.

EL VENDEDOR se obliga a fijar en ¢l exterior de
cada envase, un sobre impermcable contentive de una
listy indicutiva de las mercancias incluidas cn dicho
envase y la documentacion técnica correspondicente: ca-
talogos, iluslraciones, descripeiones, dibujos, especifica-
ciones, plancs, disenos, manuales elc. redactados en idio-
ma espafol e inglés de forma gue ascgure el uso normal
de las mismas.

7. MARCAS:

7.1. Las mercancias deben ser identificadas con las
marcis Que se sciialen en los anexos adjuntos al pre-
sente comntrato. De no existir indicaciones al respecto,
el VENDEDOR-se obliga a marcarlas en idioma espanol
0 inglés con las que a continuacion se detallan, dibu-
jadas con pintura indeleble en la parte superior frontal
y laleral izgquierds de sus envases y para ¢l caso de
mercancias no envasadas, en etiguelas, sellos o laminas
de hojalatas adherides o unidos a las mismas en forma
segura  {(nombre del COMPRADOR) NaGmerg del pre-
sente contralo, numero de cada envase o mercanciag ¥
numerg total de envages o mercancias; destino, peso
nelo y brute en kilogramos; dimensiones en melros cl-
bicos y sehales de prevencidn.

8. CALIDAD:

8.1. Las mercancias objeto de csle conirato deben ser
enlregadas por el VENDEDOR conformes a las normas
o especificaciones técnicas, caracteristicas de calidad,
modcle 0 muestras v particularidades que se estipularen
cn jos anexos gl mismo. respondiendo al clfeclo por la
consiruccién, materiales y manufactura empleados en
la fabricacion de las mismas, asi como de su correcto
funcionamiento.

9. INSPECCION;

9.1. El VENDEDOR sc obliga a inspeccionar y com-
probar las mercancias con anierioridad a su embargue,
acreditando a1l COMFPRADOR, la inspeccitin y pruebas
realizvadas con expresion de sus resultados. ElI COM-
PRADOR sec reserva el derccho de inspeccionar y re-
chazar antes del embarque las mercancias, a4 cuyo elec-
to ¢] VENDEDOR sc compromete a facilitar al inspec-
tor del COMPRADOR la inspeccidon en las fabricas donde
las mercancias son producidas ¥'o on los almacenes
donde son depositadas. A {al efectn, el VENDEDOR se
obliga a3 comunicar el COMFRADOR 13 oporiunidad
para realizar la inspeccién de Jas mercancias avisandole
con treinta (30) dias de anlicipacion al de] inicio de su
fabricacion yio a aqueél en que se encuentren disponi-
ble para embargue. La participacién del inspector del
COMPRADOR cn ly inspeccidn y comprobacion de las
mercancias, no libera al! VENDEDOR de sus responsa-
bilidades por las mismas. ‘
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A los efectos del cumplimiento de esta clausula, el
COMPRADOR designg como su Represenlante a e
u otra empresa de supervision designada
por ésta dltima.
10." GARANTIA:

10.1. E! VENDEDOR garantiza al COMPRADOR las
mercancias por ¢l término que se indican en los anexos,
contudos a partir de su fecha de entrega, cntendiéndose
por lal la del Conecimiento de ¥mbarque. De no existir
indicacién al respecto, se entiende que el plazo de ga-
rantia de las morcancias concedido por el VENDEDOR
al COMPRADOR es de ... meses contados a par-
tir de su pucsla en servicio parz uso regular, pero en
ningun caso se extenderd a mas de ..o meses des-
de su fecha de entrega.

8i las mercanclas resultaren total o parcialmente de-
fectuosas durante el periodo de garantia, ¢l VENDEDOR,
a opcién del COMPRADOR ¥y sin costo adicional para
éste, viene obligado a reembolsar €] importe de lo pa-
gado por eclla o a sustituirlas o repararias. La sustitu-
cidn, si hubiere alguna, debe hacerse conforme a las
condiciones establecidas en este contrato.

Cuando ¢! VENDEDOR rehusare cumplir su obliga-
cién o no procediere con 1y debida diligencia después
de habérsele asi solicitado, e} COMPRADOR tendra el
derecho a efectuar las reparaciones necesarias por cuenta
y riesgos de aquél. El COMPRADOR puede reclamar
al VENDEDOR por los vicios que aparezcan en €l perio-
do de garantia hasta ireinta dias después de vencido el
misimo.

Las piezus de repueslo ¢ las renovadas gquedan ga-
rantizadas en los mismos términos y condiciones que
la mercancia original y por un nuevo periodo igual al
previsto para éstas. Esta disposicidén no se aplicarda a
aqguellas otras piezas de las mercancias que no resulien
defectuosas para las cuales el periodo de garanila se
prorroga solamente por ¢l tiempo en que la mercancia
haya estado inmeovilizadas como consecucncia del defecto
descubierto.

11. FUERZA MAYOR:

11.1. Se considera causas eximentes de responsabi-
lidad aquellas que surjan después de perleccionado el
contrato e impidan su cumplimiento a consecuencia de
acontecimientos dc caracteres extraordinario que sean
imprevisibles e inevitables por las partes. La parie que
inveque las circunstancias senaladas debera advertir a
la otra, por escrito y sin demora, el comienzo y cese de
las mismas y acreditar su acaecimiento con declaracion
certificada por autoridad competente de su pais. Si estas
cdusas, parduraran por mds de cuatro meses, cada parte
podra solicitar de la ¢ira un nuevo plazo para el cum-
plimienlo de sus obligaciones. Si las obligaciones con-
tractuales no se cumplen en el nueve plazp acordado
enire las paries, cada parte podra cancelar el contrato
por medio de comunicacidn cscrita, sin necesidad de
demandar ante ningun tribunal la resolucion del con-
trato.

No seran consideradas causas de fuerza mayor ni circuns-
tancias modilicativas de las obligaciones emergentes del
presenie contralo cualesquiery disposiciones, regulacio-

nes, proclamas, oérdenes o acciones incluida la denega-
cion de Licencias de Gobiernos extranjeros a las partes
0 de entidades gue en cualquier forma posean, dirijan
o controlen al VENDEDOR, que impidan o intenten im-
pedir, total o parcialmente, el oportuno y cabal cum-
plimiento del presente contrato.

12. ARBITRAJE:

i2.1. Las partes cumplirdn este contraio de buena
fe, Cualquier disputas gue surja en el ejecucién o res-
pecto de la interpretacion del contrato o de los acuerdos
que se deriven de éste, serdn resueltos mediante negocia-
ciones amigables.

12.2. Si las partes no llegaren z acuecrdoe, ial dispula
deberd ser resuelta ante la Corte de Arbitraje de Co-
mercio Exterior, adjunta a la Camaray de Comercio de
la Republica de Cuba, quedando excluida la jurisdiccién
ordinaria. Serd aplicable la Ley cubana.

El laudo sera definitive, inapelable y de obligatorio
cumplimienlo para las partes.
13. OTRAS CONDICIONES:

13.1. En caso de demora en la entregy de las mer-
cancias por causas imputables al VENDEDOR, éste se
obliga con el COMPRADOR a deducirle del precio de
venta de las mercancias demoradas un descuento equi-
valente al ...........% del valor de la parte de la mer-
cancia demorada por cada dig de demorus. El monto
tolal de dicha penalidad no excederda del 8 % del valer
de la mercancia demorada.

Si la demora se prolongase por término superior a los

......................... meses, el COMPRADOR tiene derecho median-
te una simple caria a desligarse de! contralo con respecio
a las mercancias demoradas ¥ a las que hubiercn sido
entregadas si éstas Gltimas no pudieren ser utilizadas
sin la parfe no entregada, ¥y a que el VENDEDOR le
indemnice los perjuicios que el incumplimiento le haya
causade hasta un mdximo del valor de las mercancias
no entregadas determinado sobre la base dvl contrato.,
Si conforme a lo previsto en esta clausula, ¢ COMPRA~
DOR resqlviere el contrato, deberd almacenar a cuenta
y riesgo del VENDEDOR, las mercancias recibidas con
cargo al mismo, notificandoselo a éste de inmediato. A
su vez el VENDEDOR estid en la obligacion de reem-
belsarle al COMPRADOR las cantidades que hubjera
recibide con cargo al propio contrato, mds el interés
del mercado hasta el dia real del reintegro.

13.2. Es responsable el VENDEDOR por las alicra-
ciones de calidad de las mercancias asi como por los
dafios ¥y alectaciones que éstas sulrieren por su negli-
geticia ain después de traspasadas su propiedad y rjes-
gos al COMPRADOR, quedando obligadpo a corregir
todo vicio de funcicnamiento proveniente de algun de-
{ecto en el diseno, los materiales y la fabricacion.

13.3. En caso de diferencia en la canlidad, ¢] COM-
PRADOR estda facultado a reclamar mediante simple
carta al VENDEDOR dentro de 105 .., moeses de la
llegada al puerip de destino, la enlrega de la parte de
la mercancia no recibida o la restitucion de su valor.

13.4. Todas las reclamaciones scran presentadas por
carta certificada o en persona, adyuntando la comuni-
cacion que fundamenta la misma. La fecha de admision
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de la carla por la Oficing Postal del pais del COMPRA-
DOR, o la fecha del acuse de recibo, dependiendo de la
forma que se utilice, serd considerada cemo la fecha
de presentacion.

El VENDEDOR cxaminard la reclamacion det COM-
PRADOR vy la coniestard dentro de los treinta (30) dies
siguientes » la fecha de recido de dicha comunicacion.

13.5. Cualquier clase de enmienda hecha a cualquiera
de estas clausulas s36lo serd validg en el caso de que
dicha enmicnda sea firmada por las partes.

13.6. Todos los gastos, incluidos cargos bancarios,
“impuestos ¥ recaudaciones aduanales, en el territorio
del pais del VENDEDOR relative al presente contirato
serdn pagadas por éste ¥ los gastos de igual naturaleza
en ¢l pais del COMPRADOR serdn pagados por el mismo.

DADO en s @108 e dias del
mes de o de 199....
VENDEDOR COMPRADOR

RESOLUCION No. 224 de 1997

POR CUANTO: Mediante Resolucidn Ministerial No.
310, de fecha 12 de agosto de 1996, dictada por el que
resuelve, se autorizd la renovacién de la Licencia opor-
tunamenie otorgada por el Registro Nacional de Sucur-
gales v Agenies de Sociedades Mercantiles Extranjeras
a la compafiifa Comercio Internacional de Veracruz S.A.
de CV, (CIVER, S.A. de C.V.).

POR CUANTO: E! Articulo 28 del Decreto No. 206
de 10 de abril de 1996, Reglamento del Registro Nacio-
na] de Sucursales ¥y Agentes de Sociedades Mercantiles
Extiranjeras, [aculta al Ministro del Comercio Exterior
para disponer la cancelacidn de la Licencia de las Su-
cursales inscritas en el Registro cuando concutran ra-
zones de orden publico, de inlerés nacional o modifica~
cion de las condiciones e intcreses que justificaron la
autorizacioén de inscripeion.

POR CUANTO: En comprobacién realizady por la
Direccién de Supervision del Ministerio del Comercio
Exterior fueron detectadas violaciones incurridas por la
sucursal de 13 compania Comercio Internacional de Ve-
racruz, S.A. de C.V. (CIVER, S.A. de C. V) referidas a la
realizacion de actividades no autorizadas por lg Licencia
concedida y el incumplimiento de regulaciones dictadas
por Organismos de la Administracion Central del Es-
tado en el amhito de su competencia.

POR CUANT(: En Sesion celebrada del Consejo de
Direcciin de este Ministerio, en razdn de las circunstan-
cias expuestus en el parrafo precedente, se considerd
procedonie la cancelacion delinitiva de la Licencia otor-
gada por el Registro Nacional de Sucursales y Agentes
de Sociedades Mercantiles Extranjeras adscrito a la Cé-
mara de Comercio de la Repuiblica de Cuba de la su-
cursal de |a compahia Comercic Internacional de Vera-
cruz S.A. de C V., (CIVER, S.A. de C.V.).

POR TANTO: En uso de las facultades gque me estan
conferidas,

.Resuelvo:
- PRIMERO: Disponer la cancelacién definitiva de la
Licencia otorgada por el Registro Nacional de Sucursales
¥ Agentes de Sociedades Mercantiles Extranjeras, adscri-

to a la Cémara de Comercic de la Republica dec Cuba,
a la compafia Comercio Internacional de Veracruz S.A.
de C.V. (CIVER, S.A. de C.V.).

SEGUNDO: Sin perjuicic de lo establecido en el Re-
suelve Primero, la casa matriz de la compafia Comer-
cio Imternacional ,de Veracruz, S.A. de C.V, (CIVER,
S8.A. de C.V.) puede dar continuidad a las aperaciones
comerciales de forma directa con las empresas ¥ demds
entidades cubanas.

TERCERO: Lg cancelacidén a que se contrac el Apar-
tado Primero de la presentc Resolucidn se hard electiva
a partir de su notificacién al interesado. El Encargado
del Registro Nacional de Sucursales y Agenles de So-
ciedades Mercantiles Extranjeras gqueda responsabiliza-
do del cumplimiento de lo que por la presente se dispone.

COMUNIQUESE la presente Resolucidn a los Vicemi-
nistros y Directores del Ministerio del Comercio Exle-
rior, al Encargado del Regisire Nacional de Sucursales y
Agentes de Sociedades Mercantiles Extranjeras, adscriio
a ]a Cémarz de Comercio de la Republica de Cuba, quien
quedg respomsabilizado de notificar la presentc Reso-
Juelén al interesado: a los Directores de Empresas, al
Ministerio de Finanzas y Precios, al Banco Nacional de
Cuba, al Banco Financiero Internacional, al Banco In-
ternacional de Comercio S.A., a la Aduana General de la
Repiiblica, a la Empresa para la Prestacion de Servicios
a Extranjeros, CUBALSE, a la compaiia ACOREC S.A,
a la Direccién de Immigracién y Extranjcria, a ETECSA,
al Registro Nacional de Vehiculos Aulomotores ¥y a
cuantas otras entidades nacionales corresponda. Amhiyese
el original de la misma en la Direccion Juridica.

DADA en la ciudad de La Habana, Ministerio del Co-
mercio Exterior, a los trece dias del mes de mayo de
mil novecientos moventa y sicte.

Ricardo Cabrisas Ruiz
Ministro del Comcreip Exterior

RESOLUCION No. 233 de 1991

POR CUANTO: Corresponde al Ministerio del Co-
mercic Exterior, en virtud de lo dispuesio en el Acuerdo
No. 2821, adoptado por e] Comité Ejecutivo del Cansejo
de Ministros con fecha 28 de noviembre de 1994, dirigir,
ejecutar y controlar la apiicacion de la politica del Es-
tado y del Gobierno cn cuanto a la actividad comercial
exterior. :

POR CUANTO: E! Decreto No. 206, de 10 de abril de
1098, “Reglamento del Registro Nacjonal de Sucursales
v Agentes de Sociedades Mercanliles Extranjeras”, fa-
culty al Ministro del Comercio Exterior para resolver
sobre las solicitudes de imscripeion presentadas ante
dicho Registro, adscrito a la Camara de Comercio de la
Republics de Cuba.

POR CUANTO: El Encargado del Registro Nacional
de Sucursales y Agentes de Sociedades Mercantiles Ex-
iranjeras, en cumplimientp del articulo 16 del precitado
Decreto No. 206, de 10 de abril de 1998, ha elevado a la
consideracion del que resuelve el expediente incoado
en virtud de solicitud presentada por 1z sociedad mer-
cantil cubana, Representaciones Platino, S.A. para ac-
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tuar como Agente de la compafia espafola Exclusivas

Virson, S.L.

POR TANTQO: En uso de las facultades que me estan
conferidas,

Resuelvo:

PRIMERO: Autorizar la inscripcion de la sociedad
mercantil cubana Representaciones Plating, S.A. en ¢l
Registro Nacional de Sucursales y Agentes de Socieda-
des Mercantiles Extranjeras, adscrito a la Cdmara de
Comercio de la Repablica de Cuba, para actuar como
Agente de la compafila espafiola Exclusivas Virson, 5.L.

SEGUNDCO: La sociedad mercantil cubana, Represcn-
iaciones Platino, S.A, en su cardcter de Agenie cn
Cuba de la compania espafiola Exclusivas Virson, S.L.,
estard gutorizado a la realizacidn de actividades comer-
ciales relacionadas con los productos siguientes:
—-Bisuteria.

—Relojes.

~Pafiuelos.

—~Carteras.

—Bolsos.

—Cinturones.

—Ropa interior.

—Confecciones.

—Perfumeria en general.

—Productos de higiene personal.

—Cosméticos.

TERCERO: Lja Licencia que se otorgue al ampare de
la preserie Resolucidn, no autoriza la realizacidn de las
actividades siguientes:

—Importar y exporiar directamente, con caracter comer-
cial,

—Realizar el comercip mayorista y minorisia en gene-
ral de producios y servicios, excepto log servicios de
post-venta y garantia, expresamente acordados en los
contratos que amparan lds operaciones de comercio
exterior.

—Distribuir y transportar mercancias cn el tlerritorio
nacional. :

CUARTO: E! Encargado del Registro Nacional de Su-
cursales y Agentes de Sociedades Mercantiles Extranjeras
queda responsabilizado con el cumplimiento de lo dis-
puesto en la presente Resolucion.

DISPOSICION ESPECIAL

UNICA: Se concede un plazo de noventa dias, contados
a partir de la fecha de la presente Resolucidn, para que
la entidad cuya inscripcién se autoriza en el Apartado
Primero formalice su inscripeion en el Registro Nacional

de Sucursales y Ageniles de Sociedades Mercantiles Ex- -

tranjeras.

E] incumplimiento del plazo cstablecido en esta Dis-
posicién Especial implicard el desistimienio de la enti-
dad promovente para lo gque ha sido autorizada y, con-
secuentemente, el Encargado del Registro Nacional de
Sucursales ¥y Agentes de Sociedades Mercaniiles Extran-
jeras procederd al archive del expediente incoado.

COMUNIQUESE la presente Resoluciom a los Vicemi-
nistros y Directores del Ministerio de] Comercio Exterior,
al Encargado del Registro Nacional de Sucursales y
Agentes de Sociedades Mercantiles Extranjeras, adscrito

a la Cémara de Comercio de la Republica de Cuba,
quien quedy rosponsabilizado de notificar 1a presente
Resolucion al interesado; a los Directores de Empresas
y a la Oficina Comercial de la Republica de Cuba en
Espafia, al Ministerie de Finanzas y Precios, al Barnco
Nacional de Cuba, &l Banco Financiero Internacional,
al Banco Internacional de Comcrcio S.A., a la Aduana
General de la Republica, a la Empresa para la Presta-
cion de Servicios a Extranjeros, CUBALSE, a la com-
pafiia. ACOREC S.A,, a la Direccion de inmigracidén y
Extranjeria, a ETECSA, al Registro Nacional de Vehicu-
ios Automotores y a cuantas otras entidades nacicnales
corresponda. Publiquese en 1y Gaceta Oficial para ge-
neral conocimiento y archivese el priginai de la misma
en la Direccidn Juridica.

DADA en la ciudad de La Habana, Ministerio del
Comercio Exterior, a los dieciséis dias del mes de mayo
de mil novecientos noventa y sicte.

Ricardo Cabrisas Ruiz
Ministro del Comecercip Exterior

RESOLUCION No, 228 de 1997

POR CUANTO: Corresponde a1l Ministerio del Corner-
cio Exterior, en virtud de lo dispuesto en el Acuerdo
No. 2821, adoptado por el Comité Ejecutivo del Con-
sejo de Minisiros con fecha 28 de noviembre de 1994, di-
rigir, cjecuiar y controlar la aplicacion de la politica
del Esiado y del Gobierno en cuante a la aclividad
comercial -exterior. _

POR CUANTO: El Decreto No. 206, de 10 de abril
de 1996, “Reglamento de! Registro Nucional de Sucursales
¥y Agentes de Sociedades Mercantiles Extranjeras”, fa-
culta al Ministro del Comercio Exierior para resolver
sobre las solicitudes de inscripcion presentadas ante
dicho Registro, adscritp a la Camara de Comercio de la
Republica de Cuba.

POR CUANTO: E! Encargado del Roegisirg Nacional
de Sucursales y Agentes de Sociedades Mercantiles Ex-
tranjeras, en cumplimiento del articulo 16 del precitado
Decrelo No. 208, de 10 de abril de 1896, ha clevado a la
vonsideracion del que resuelve el expediente incoado en
virtud de solicitud presentada per la compafiia espanola
BICAMEX, S.L.

POR TANTO:
conferidas,

En uso dec las facullades gque me estin

Resuelveo:

PRIMERO: Autorizar la inscripeidn de la compafia
espaniola BICAMEX, SI. en ¢l Registro Nacional de
Sucursales ¥y Agentes de Sociedades Mercantiles Extran-
jeras, adserito a ln Cimara de Comercio de 13 Republica
de Cuba.

SEGUNDO: E! objeto de 1a Sucursa] de la compafia
BICAMEX, 5.1, en Cuba, serd lp realizacién de activi-
dades comerciales relacionadas con los productos si-
guienies:

—Material Metalurgico ferroso y no ferroso.

—Articulas de ferreteria en general.

—Productos quimicos para tratamienta de superficie.
—-Material para impresién grafica (Papeles y cartulinas).
—Tintas d¢ imprefila.
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TERCERO: Ly Licencia que se otorgue al amparoc
de la presente Resolucién, no autoriza la realizacidn de
las aclividades siguientes:

—Importar y exportar directamente, con cardcier co-

. mercial.

—Realizar el comercio mayorista y minorista en general
de productos y scrvicios, excepio los servicios de post-
venta y garantia, expresamente acordados en los con-
tratos que amparan las operaciones de comercio ex-
terior.

—Dislribuir y transportar mercancias en el terrilorio
nacional.
CUARTO: E! Encargado del Registro Nacional de Su-

cursales y Agentes de Sociedades Mercantiles Extran-
jeras queda responsabilizado con el cumplimiento de lo
dispuesto on la presente Resolucicn.

DISPOSICION ESPECIAL

UNICA: Se concede un plazo de novenia diss, con-
tados g pertir de la fecha de la presente Resolucidn,
para que la entidad cuya inscripcidon se autorizg en ¢l
Apartado Primero formalice su inscripeién en el Re-
gistro Nacional de Sucursales y Agenlez de Sociedades
Mercantiles Extranjeras e inicie los {ramites para su
establecimiento. .

El incumplimiento del plazo establecido en esta Dis-
posicidn Especial implicard el desistimiento de la emti-
dad promovcnte para lo quc ha sido autorizada y, con-
secuentemente, el Encargado del Registro Nacional de
Sucursales y Agentes de Sociedades Mercantiles Exiran-
jeras procedera al archivo del expediente inceoado.

ICOMUNIQUESE 1z presente Resolucidn a los Vicemi-
nistros y Directores del Ministerio de} Comercio Exte-
rior, al Encargado del Registro Nacional de Sucursales
vy Agentes de Sociedades Mercantiies Extranjeras, adscri-
to a lg Cimara de Comercic de la Republicg de Cuba,
quien queda responsabilizado de notificar la presente
Resolucién a] interesado; a los Directores de Empresas,
al Ministerip de Fin~nzas y Frecios. al Banco Nacional
de Cuba, al Banco Financiero Internacional, a! Banco
Internacional! de Comercio S.A., a la Aduang General de
la Republica, a la Empresa para la Prestacion de Ser-
vicios a Extranjeros. CUBALSE, a la compafiia ACOREC
8.A, a la Direccidn de Inmigracién y Extranjerfa, a
ETECSA, al Registro Nacicnal de Vehiculos automoto-
res ¥y a cuantas otras entidades nacionales corresponda.
Publiquese en la Gaceta Olicial para general conocimien-
to y archivese ¢l original de la misma en la Direccidn
Juridica.

DADA en la cludad de Ly Habana, Ministerio del Co-
merc’o Exterior, a los veintiin dias del mes de mayo
de mil novecientos noventa y siete.

Ricardo Cabrisas Ruiz
Ministro de! Comercig Exterior

RESOLUCION No. 246 de 1997
POR CUANTO: Correspunde 3l Ministerio de! Comer-
cio Exterior, en virtud de lo dispuestio en el Acuerdo
No. 2821, adoptado por el Comi'é Ejecutive del Consejo
de Ministros con fecha 28 de noviembre de 1984, dirigir,

gjecutar y controlar la aplicacién de la politica del Es-

tado ¥ del Gobierno en la actividad comercial exterior.
FOR CUANTO: For la Resolucidon No. 507, de 25 de

octubre de 1895, dietada por el que resuclve, fue esta-
blecido el procedimientp para solicitar la autorizacién
requerida para el otorgamientg de contratos de comision
para la venia de mercancias almacenadas en Régimen
de Depésito de Aduana.

POR CUANTOQ: La sociedad mercantil cubanag SER-
COMEX, S.A. ha formalizado, segun ¢l procedimicnfo
establecido, solicitud  de autorizacién pary olorgar un
contrato de comisién para la venta de mercancias alma-
cenadas en Régimen de Depisilg de Aduana con la com-
pafila espaiola SFACUB, SL. de las mercancias gque
en la propia solicitud se detallan.

FOR TANTO: En uso de las facultades que me estdn
conleridas,

Resuelvo:

FRIMER(: Autorizar a la socicdad mercantil eubana
SERCOMEX, S.A. para otorgar un contrato de comision
para la venta de mercancias almacenadas en Régimen de
Deposito de Aduana, con la compania espanola SFACUB,
S.L., consistentes en:

—Ca'zado de piel natuval, sintética y de tela,

—DPartes de calzado, plantillas taloneras y articulos si-
milares amdéviles, polainas, botines, articulos similares
¥ sus partes.

SEGUNLDO: En virtud de lo dispucsto en !a Resolu-
cién No. 237, dictada por el que resuelve en fecha 3 de
mayo de 1995, 1a sociedad mercantil cubana SERCOMEX,
S.A. viene chligada a rendir, a la Direccién de Estadis-
ticas, Andlisis y Planificacién, la informacién que en la
misma se establece.

DISPOSICION ESPECIAL

UNICA: Se concede un plazo de treinta dias, contades
& parlir de 1z fecha de notificacién de la presente Re-
solucién, para que la entidad autorizada en el Apartado
Primerp a otovgar contrato de comisién para la venta
de mercancias almacenadas en Régimen de Deposito de
Aduana, formalice su inscripeién en ¢] Registro Nacional
de Contratos de Comisicn, adseritg a 1y Camara de Co-
mercio de la Repiblica de Cuba.

Le no proceder a la inscripeidn en el plazo establecido
en esta Disposicién Especizal, se cntenderd por desistido el
inlerés de otorgar el Contrato de Comisién en cuestion
¥ por anulada la autorizacidn por Ix presenle concedida.

COMUNIQUESE 1a presenie Resolucidn al interesado,
a losg Viceministiros y Divectores del Ministerio del Co-
mercio Exterior, al Ministerio de Finanzas y Frecios, a la
Aduana General de la Republica, al Presidente de la
Camara de Comercio de la Republica de Cuba, al Banco
Nacional de Cuba, g1 Banco Financierp Internacional,
al DBanco Internacional de Comercio S.A. Publiquese
en la Gacela Oficial pary gencral conocimiento y archi-
vese o) original de la misma en ly Direccion Juridica.

DADA en la ciudad de La Habana, Ministerio del Co-
mercio Exierior, a los veintisiete dias del mes de mayo
de mil novecientos noventa y siete.

Ricardo Cabrisas Ruiz
Ministro del Comercip Exterior
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RESOLUCION No. 253 de 1997

FOR CUANTO: Corresponde a] Ministerio de! Comer-
cio Exterior, en virtud de lo dispucsio en el Acuerdo
Neo. 2821, adopntado per el Comité Ejecutivo del Consejo
de Dlinistros con fecha 28 de noviembre de 1984, dirigir,
ejecular y controlar la aplicacién de la politica del Es-
tado y del Gobierno en la actividad comercial exterior,

FOR CUANT(O: For la Resolucion No. 507, de 25 de
octubre de 1995, dictada por ol que resuelve. fue eslable-
cido el procedimicnte purg solicitar la autorizacidn re-
queridy para el otorgamients de contratos do comision
para la venla. en el territorio nacional, de mercancius
importadas en consignacidn.

POR CUANT(: La sociedad mercanti! cubana SER-
COMEX, S.A. ha formalizado, segiin el procedimiento
establecido, solicitud de autorizacion para otorgar un
contrato de comisidn con la compafila FOREGO INTER-
NATIONAL LTD. de Islas Virgenes Britdnicaa, para 'a
venta, en consignacitn, dc las mercancias de importa-
cidn que en la propia solicitud se detailan.

POR TANTO: En uso de las facultades que me estin
conferidas,

Resuelvo:

PRIMERO: Autorizar a la sociedad mercantil cubana
SERCOMEX, S.A, para otorgar un contraio de comisién
con la compania FOREGO INTERNATIONAL LTD. de
Islas Virgenes Britanicas para la venta, en el {erritorio
nacional, de mercancias importadas ep consignucién,
consistentes en:

—Ropa de trabajo reciclada.

—Conlecciones.

—Complementos del vestir .

—Sostenes, fajas, corsés, los demds.

—Ropa de cama, de mesa. de tocador ¢ de cocina.
—2Mlantas.

SEGUNDO: I.p sociedad mercantil cubana SER-
COMEX, $.A, viene obligada. de conformidad a lo dis-
pussto en la Resolucidn No. 45, dictada por el que re-
suelve en fecha 14 de febrero de 1694, a reportar men-
sualmente a lag Direccion de Estadisticas Analisis y Pla-
nificacion la informacion cstadistica de las mercancias
importadas que permangeen en los almacenes bajo el
régimen de Consignacién a su cargo, segin et modelo
estublecido en la precitada Resoluciin,

DISPOSICION ESPECIAL

UNICA: Se concede un plazo de treinta dias, contados
a partir de la fecha de notificacion de la presente Re-
solucién, para ‘que la entidad autorizada en el Apartado
Primero a olorgar Contralo de Comisién. formalice su
inscripeion en ] Registro Nacional de Contratos de Co-
misién, adscrito & la Cdmara de Comercio de ia Repu-
blica de Cuba.

De no proceder a la inscripeion en el plazo eslablecido
en csta Disposicion Especial, se entenderd por desistido
el interés de otorgar el Contrato de Comisidn en cuestién
y por anulada la autorizacidén por la prescnte concedida.

COMUNIQUESE la presente Resolucion al interesado,
a los Viceministros y Directores del -Ministerio de! Co-
mercipo Exterior, al Ministerio de Finanzas y Precios, al
Ministerio de! Comercio Interior, a la Aduana General

de la Repeblica, at Presidente de ja Camara de Comercio
de la Rempiblica de Cuba, al Banco Nacional de Cuba,
&l Panco Financlero Internacional, al Banco Internacional
de Comercio S.A. Fubliguese en la Gaceta Olicial para
peneral conovimiento y archivese el original de lg misma
en la Direceidn Juridica.

DADA en la ciudad de La Habana, Ministerio del
Comercio Exterior, g los veintinueve dias del mes de
mayo de mil novecicnios neventa y sicte.

Ricardo Cabrisas Ruiz
Ministro del Comercio Exterior
RESOLUCION No. 254 de 1997

IOR CUANTO: Corresgonde al Ministerio del Comer-
cio Exterior. en virtud de lp dispuesto en el Acuerdoe
No. 2821, adoptado por el Comité Ejecutivo del Consejo
de Ministros con fecha 28 de noviembre de 1994, dirigir,
ejecutar v controlar la aplicacion de !a politica del Es-
tado y del Gobierno en la actividad comercial exterior.

TOR CUANTO: For la Resolucién No. 507, de 25 d»
octubre de 1845, dictada por el que resuelve, fue esta-
blecido el procedimiento para solicitar la autorizacion
regueride pora ol otorgamicrntio de contratos de comisidn
rara la venta. en ¢l territorio nacional, de mercanciss
importadas en consignacion.

FOR CUANTO: La sociedad mercantil cubana CO-
RATUR, S.A. ha formalizado, segun el procedimiento
esteblecido. solicitud de autorizacin para olorgar un
contraly de comisidn con la compafiia chilena SUR
CONTINENTE, para la venta, en consignacién, de las
mercancias de importacicn que en la propia solicitud se
detnllen,

POR TANTO:
conferidas,

En uso de las facultades que me estan

Resuelvo:

PRIMFRO: Aulorizar a la sociedad mercantil cubana
CORATUR, S.A. para otorgar un contraie de comision
con la compafia chilena SUR CONTINENTE para la
venta, en e! territorio nacional, de mercancias itnpo1-
tadas on consignacién, consistentes en;

—Cebollas.

—Harina de trigo.

—Refrescos instantaneos en polvo.

—Vinog, brandies ¥ licores.

~—Apguardientes, wisky, ron y otras bebidas alecohdlicas.
—Los demas articulos de cesteria.

SEGUNDO: La sociedad mercantil cubana CORA-
TUR., S A. viene obligada, de conformidad a lo dlspuesto
en la Hesolucion No. 453, dictada por el gue resuclve en
fecha 14 de febrero de 12884, a reportar mensualmente
a la Direccién de Estadisticas. Analisis y Planificacién
la informacién estadistica de las mercnnsjas impoertadas
aue permanecen en los almacenes bajo el régimen de
Consignacién a su cargo. segin el modelo establecido
en la precitads Resolurién.

DISPOSICION ESPECIAL

UNICA: Se concede un plazo de treinta dias, conta-
dos a partir de la fecha de notificacion de la presente
Reseolucion, para que la entidad autorizada en el Apar-
tado Primero a oforgar Contrato de Comisién, formalice
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su inscripcidn en el Regisiro Nacional de Coniratos de
Comision, adserito o la Camara de Comercio de ia Re-
publica de Cuba.

De no proceder o la inscripeidn en el plazo establecido
en esta Disposicidn Especiul, se entenderd por desistido
el interés de otorgar el Contrato de Comizion en cuesiion
¥ por anulada la autorizicion por la presente concedida.

COMUNIQUESE la presente Resolucion al inieresado,
a los Vieceministros y Direclores del Ministerio del Co-
mercio Lxierior, al Ministerio de Finanzas y Precios, al
Ministerio del Comercio Interior, a ia Aduana General
de 1a Republica, al Presidente de la Camara de Comercio
de la Republica do Cuba, al Banco Nacional de Cuba, al
Banco Financicro Internacional, al Banco Internucional
de Comercio S.A., v a la Oficina Comercial de Cuba on
Republica de Chile. Publiquese en la Gacelg Oficial
para general conocvimiento y archivese el original de la
misma en la Direceion Juridica. )

DADA en la ciudad de La Habana, Ministerio del Co-
mercio Exierior. a los veintinueve dias del mes de mayo
de mi! novecientos noventa y siete.

Ricarde Cabrisas Ruiz

.

Ministro del Comercio Exterior

. RESOLUCION No. 237 de 1997

POR CUANT(: Mecediante Resolucion Noe 161, dictada
pon el Ministro de Economia y Planificacion, de fecha
6 de mayo de 1997, fue auwtorizada la creacion deo una
organizaoion econdémica estatal con personalidad juridica
Independicute y  patrimonio propio denominada Firma
Comercial OROCA, subordinada a la Empresa de Pro-
duccion y Distribucien de Qcas, pertenecienie al Minis-
terio de la Agricultura,

POR CUANTO: De conformidud con lo establecido
en ¢l articulo 13 de Jas Normas sgbre la Unidn y la
Empresa Estatales, de fecha 7 de julio de 1988, corres-
ponde al Ministerio del Comercin Exterior, diclar las
Resoluciones disponiende la creacidn de empresas de co-
mercio exterior.

FOR CUANTO: Corresponde al Ministerio del Co-
mercic Externor. en vortud de Io dispuesio on ¢l Acuee-
No. 2821, adopiade por ¢! Comite Fjeecutive del Conscio
de Ministros con fecha 28 de noviembre de 1994, dirigir,
ejecutar y confrolar la aplicacién de la politica dol
Estado y del Gobilerno en cuanio a la actividad comer-
cial extorior.

POR TANTO: In uso de las facullades que me estin
conferidas,

Resuelvo;
Crear una organizacidon cconomica estatal,
con personalidad juridica independiente. patismonio v
administracidn  propios, denominada  Firnea Comercial
OROCA subordinada a Ia Empresa de Froduccion y Dis-
iribucion de Ocas. perteneciente al M nistorio de la Agri-

PRIMERCH

cullura.

T SEGUNIX)  La Firma Comercial OROZA, tdeniificacds
a los efectos estadisticos con el Codigo No. 377, asumiva
la ejecucicn directa de la exportacidn e imiportacion Ju
Jlas megeaicias que a nivel de subpertidas arancelarias

se indican en los Ancxos No. 1, 2 ¥ 3 que forman parte
integrante de la presente Resolucién.
—Nomenclatura de productos de cexportacién (Anexo

No. 1) )

—Nomenclatura de productos de importacion {(Anexo

No. 2).

—Nomenclatura temporal por ¢l término de dos (2) anos

de productos de importacién {(Anexo Na. 3).

TERCERQ:; La importacién de las mercancias com-
prendidas en las nomenclaturas que pon la presente se
aprueban solo podran ser ejeculadas para uso exclusivo
de la Empresa de Produccidn y Distribucion de Qcas a
la cual se subordina y no con destino a su comerciali-
racion con ferceros, exceplo aquellas subpartidas aran-
celarias que expresamente lo indican en ol Anexo No. 3.

CUARTO: La imporiacién de mercancias sujetas a
autorizaciones adicionales a la otorgada mediante la no-
menclalura de imporiacion gue se concede a la Firma
Comereial ORQCA, debera inleresarse, previamente a la
gjuecucion de la importacién, en la forma cstablecida
piara cada caso segun proceda.

QUINT(: La Firma Comercial OROCA fiendri su do-
micilio secial en la ciudad de La Habana, ¥y podra reali-
zar Sus operaciones en el extmaniero, a iravés de fun-
cionarios, delegados o agentes que oslenlen su represen-
taciom en un pais determinado, en un grupo de paises, o
arca geografica determinada, con las funciones y fa-
cultades cue en cada caso se les confiera por la auto-
ricdad competente.

SEXTO: La Firma Comercial OROCA podri poseer
participacién en otras eniidades nacionales y exiranje-
Mas, suscribiendo para ello acciones, obligaciones ¥ cual-
quicr otre tipo de participacién soaial, asi como crear
filiales y sucursaics cn el extranjero. Asimismo, podra
sor titular de marcas, patentes y demas modalidades de la
propiedad infelectual: asi como e¢jecutar cualquier acti-
vidad de licite comercio, incluida las compras a crédito
¥v'o consignacion, siempre que esté vinculada con su
objeto comercial o cualesquiena otras actividades que
oportunamente se le asignen.

SEPTIMO: T.a Firma Comercial OROCA controlara
v mantendrd actualizada toda la documentacion recibida
sobre estrategin de comercializacidn por palses, expe-
dientes, marcas registradas, precios, informando o ase-
gurando cuando sea necesario al nivel cornespondiente.

OCTAVO: La Firma Comercial OROCA se regira en
sus actividades, funcionamiento y organizacion por las
leyes vigentes vy por csta Resolucion, de conformidad
con lo establecido en las Normas sobre la Union y las
Empresgs Estatales.

NOVENCO: La direccion, represern-
tiacion legal de la Firma Comercial OROCA estamd a car-
go de un Director, quien asumird las funciones y ejer-
cera lus Tmcullades necessrias para el cabal cumplimienio
de los Tines para los cuales ha sido creada. El Director
fendra las mas altas- y necesarias facullades para acluar
a nombre ¥ en representacién de la Finma Comercial
OROCA en Cuba ¥ en el exterior, asi como para dele-
gav estas facullades en los funcionarios y con la exten-
$10n yue considere procedente. ‘

administracion y
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DECIMO: La Firma Comerciai OROCA estari auto-
rivzada a abrir las cuentas bancarias correspondientes
en moneda nacional y convertible, y openar las mismas
de acuerdo con las instrueciones recibidas y las regula-
ciones establecidas al respecto por el Banco Naoional
de Cuba y asimismo, podrd aplicar moneda libremente
convertible al financiamiento de suf gastos y erogaciones
derivadas del cumplimiento de sus ebjetives en la pro-
porcidn de sus ingresos que al efecto le sean auiorizados.

DECIMOPRIMER(: La Firma Comercial OROCA po-
dra emitlin cartas de créditos y conirolar las mismas du-
rante su ectapa de vigencia, asi come los créditos que
le sean otorgados,

DECIMOSEGUND(O: La Firma Comercial OROCA es-
tarda autorizada a realizar los tramites aduaneros que
resullen necesarios para ¢l cumplimienio de las activi-
dades de comercio exterior que por la Presente se le
conceden. )

DECIMOTERCER(O: La Firma Comercial OROCA apli~

cara las normas y procedimientos establecidos para la
formacion de precios externos y coordinaria con la Di-
recciin de Finunzas y Precios del Ministerio del Comer-
cio Exierior las adecuaciones gue procedan. Igualmente,
elaborara ¢l presupucsto de gastos ¢ ingresos en moneda
nacional y en divisas para la ejecucion de las activida-
des de imporiacion y exportacion. de la nomenclatura
aprobada, asi como, participar en su conilrol y andlisis
periodico.

DECIMOCUARTO: La Firma Comercial OROCA tras-
ladard al drea de Contlabilidad toda la informacién pri-
maria y analisis necesarios acerca de la actividad de
comercio cxierion en las nomenclaturas aprobadas, con
visla a su conlabilizacién y emisién de los estados fi-
nancieros que s¢ determinen sobre la misma,

DECIMOQUINTO: La Firma Comercial OROCA eje-
cutara u ordenara los cobros vy pagos seglin sea el caso,
lanto en moneda libremente convertible come en mo-
neda nacional. acerca de las operaciones que se realicen
sohre exportaciones e importaciones en las nomenclaturas
apnobadas con arreglo al presupuesto aprobado y fondos
financieros disponibles. -

DECIMOSFEXTO: l.a Firma Comercial OROCA elabo-
rard anilisis periodicos sobre el estado de las importa-
ciones y expovtaciones en las nomenclaturas aprobadas,
proponiendo Jas medidas a adoptar para hacer mas efi-
cienle la actividad,

DECIMOSEPTIMO: La Firma Comercial OROCA ten-
drd un capilal financiero propio ascendente a la suma
de ciento veinte mil (120.000) pesos en moneda nacional.

DECIMOCTAVO: La Firma Comercial OROCA sus-
cribira y confraluri los coniratos vigenies por paises,
las polizas de scguro firmadas, los contratos con Empre-
sas supervisoras ssi como la situacion actualizada de las
reclamaciones por fallas, averias y otros.

DECIMONOVENO: La Firma Comercial OROCA ela-
borard el proyecto de participacion en Ferias y Exposi-
clones asi como el presupuesto de gastos de promocidn
¥ publicidad por paises, controlando su ejccucidén. Asi-
mismeo, controlara en su caso, los inventarios inciuyendo

los de materiales de promocién y publicidad, asi como
las muestiras, proponiendo su distribucion.

VIGESIM(; En cumplimiento de las disposiciones le-
gales vigentes, la Firma Comercial OROCA actuara con
independencia financiera del Estado cubane, y de la
Empresa de Produccién y Distribucion de Ocas, pecricne-
cicnie al Ministerio de la Agricultura. Consiguientemente,
el Estado cubano y el Ministerio de la Agriculiura, no
responderan de las obligaciones econdmicus y financieras
que contraiga la Firma Comercial OROCA la que, a
su vez, no sera responsable de las obligaviones de ¢stos.

DISPOSICIONES FINALES

PRIMERA: La Firma Comercial OROCA viene obli-
gada a cumplir en el desarrollo de sus actividades de
comercio exlerior las disposiciones metodologicas, direce-
tivas y regulaciones que en materia de politica comer-
cial, estadisticas, precios externos y demas aspectos de
su competencia emita el Ministerio del Comercio Exte-
rior en relacién con la rama y actividades de la que es
rector.

SEGUNDA: FEl Ministerio del Comecercio Exterior po-
dra realizar en la Firma Comercial OROCA previa las
coordinaciones oportunas, las inspecciones que estime
convenientle de las actividades de la que cs rector y res-
pecto de las demis que resulten de su competencia insti-
tucional o que al respecto se le asignen,

TERCERA: En virlud de lo dispuesto ¢n la Resolu-
cién No. 237, dictada por ¢l que resueive en fecha 3 de
mayo de 1985, la Firma Comerciz!l OROCA viene obli-
gada a rendir a la Direccidn de Estadisticas, Andlisis y
Planificacidon de! Ministerio del Comercio Exterior, la
informacidn que en la misma se establece.

CUARTA: La Firma Comercial OROCA se inscribira
en los Repgistros de Empresas Estatales y otros que dis-
ponga la lemislacion vigente.

COMUNIQUESE la presenle Resolucion al interesado,
a la Sccrelaria del Comité Ejecutivo dcl Consejo de
Ministros, al Ministerio de la Agricuitura, al Ministerio
de Economia y Planificacién, al Ministeric dc Finanzas
¥ Precios, al Banco Nacional de Cuba, al Banco Finan-
ciero Internacional, al Banco Internacional de Comcrcio
{BICSA), 3] Jefe de la Aduana General de la Republica,
al Presidenic de la Camara de Comercio, a los Vicemi-
nistros ¥y Directores del Ministerie del Comercio Exte-
rion, Directores de Fmpresas de Comercio Ixierior vy a
las Oficinas Comerciales en el extranjero. Fubliguese en
la Gaceta Oficial para su general conocimienlo y archi-
vese ¢l original de la misma en la Direccion Juridica.

DADA en la ciudad de La Habana, Minisicrio del
Comercio Exterior, a los treinta dias del mes de mayo
de mil novecientos noventa y sicte.

Ricardo Cabrisas Ruiz
Ministro el Comercio Exterioy

CONSTRUCCION
RESOLUCION No. A-297

POR CUANTO: Mcediante la Resolucion Mlinisterial
No. 328 de 28 de octubre de 1996, dictada por ¢l que re-
suelve se cred la Comision Nacional de Contralacidn v
Licilaciones de Obras, Proyectos y Otros Servicios de la
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Construccion: a la que se adseribié el Registro Nacional
de Constructores, Proyectistas y Consultores de la Re-
publica de Cuba creado por dicha Resolucién; que ademds
puso en vigor su Reglamento y establecid la obligatorie-
dad de inscripcion en el Registro de Profesionales de la
Construccién, de las personas a que hace referencia.

POR CUANTO: Se han solicitado prérrogas a los tér-
minos establecidos en la referida Resolucién 328 funda-
mentadas en la necesidad de acopiny, organizar, elaborar
y de obtener la documentiacién que se exige para la ins-
cripeion en el Registro Nacional de Constructores, Pro-
yectistas ¥ Consultores de la Repiblica de Cuba, por
varias de las entidades actualmente obligadas a inscri-
birse en éste, por lo gue se ha considerado la necesidad
de concederles un plazo mayor para cumplir los requi-
sitos, completar la documentacién y presentarla en el
Registro. )

POR CUANTO: Se contindan produciendo evacuacio-
nes de consultas con organismos implicados respecto a
la Reglamentacion del Registro de Profesionales de la

Construccién, siendo necesario prorrogar el término esta-

blecido para la presentacidon de la documentacién exigida
por dicho Regisiro, por las personas naturales sujetas
a esta obligacion,

POR TANTO: En el ejercicio de las facultades gue
me estin conferidas;

Resuelvo:

PRIMERQ: Frorrogar los términos concedidos por la
Resolucién Ministerial No. 328 de 28 de octubre de 1998
por los periodos que a continuacién se relacionan, con-
tados a partir de la fecha de vencimiento establecida
en los Resyelvos correspondientes de aguella:

a) En el plazo de 160 dias naturales de prérroga para

el término establecido en el Resuelvo SEPTIMO.

b) En el plazo de 130 dias naturales de prérroga para

los términos establecidos en los Resuelvos OCTAVO
¥ NOVENO. )

SEGUNDO: Publiquese en la Gaceta Oficial de la
Reptblica para su general conocimiento.

Dada en Ciudad de La Habana, a los 12 dias del mes
de junio de mil novecientos noventa y siete.

Juan Mario Juncoe del Pino

Ministro de la Consiruccidén

CULTURA
RESOLUCION No. 47

POR CUANTO: El Consejo de Estado, mediante el
Decreio-Ley No. 30 de 10 de diciembre de 1978, cred la
Distincién “Por la Cultura Nacional”, facultando al M-
nistro de Cultura para su otorgamiento.

POR CUANTO: El Ministerio de Cultura desea mani-
festar su reconocimiento al Sr. MIGUEL DIAZ REY-
NOSO, Agregado Cultural de la Embajada de los Estados
Unidos Mexicanos en Cuba, por su entrafiable amistad
hacia la Casa de las Américas, expresada en una labor
amplia y fructifera destinada a desarroilar y consolidar
los lazos de colaboracién gue unen @ huestros paises,
especialmente en el Ambito de la cultura.

POR TANTO: En uso de las facultades que me estin
conferidas;

Resuelvo:

PRIMER(O: Otorgar la Distineién “Por la Cultura Na-
cional” al Sr. MIGUEL DIAZ REYNOSO, Agregado Cul-
tural de la Embajada de los Estados Unidos Mexicanos
en Cuba, en atencion al esfuerzo y tenacidad que como
promotor cultural ha desplegado para desarrollar un
conjunto de actividades e intercambios que han forta-
lecido los wvinculos historico-culturales entre nuestras
dos naciones.

SEGUNDCO: Disponer que la insignia representativa
le sea otorgada en acto solemne.

COMUNIQUESE; al Viceministro Primero, al Director
de Recursos Humanos, al Departamento de Cuadros de
este Ministemtio y por su conducto al interesado y a cuan-
tas otras personas naturales o juridicas asi lo requieran.

DADA, en la ciudad de La Habana, a los 18 dias del
mes de junio de 1997.

Abel E. Prieto Jiménez
Ministro de Cultura
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